Zména
Najemni smlouvy ¢. NAP/OSM/84/2008 ze dne
31.03.2008, ve znéni pozdéjsich dodatki
€. 1 -4, 0 nadjmu &asti pozemku parc. & 644/7

Veriinderung
Des Mietvertrages Nr. NAP/OSM/84/2008
vom 31.03.2008, geiindert durch spiitere
Nachtrage Nr. 1 — 4, iiber die Miete eines Teils

ICO: 00063894, DIC: CZ00063894
se sidlem Sokolovska 14/324, 180 49 Praha 9

Wi: |

zastoupena Mgr. Tomasem Portlikem, starostou

jako pronajimatel (déle jen ,,pronajimatel) na
strané jedné

‘ v k.. Prosek, des Grundstiicks Parz. Nr. 644/7 im
oznacena jako Katasterbezirk Prosek,
DODATEKE. 5 markiert als
NACHTRAG Nr. 5
Méstska ¢ast Praha 9 Meéstska ¢ast Praha 9

Ident.-Nr.: 00063894
Steuer-Nr.: CZ00063894
mit Sitz in Sokolovska 14/324, 180 49 Praha 9

= I

vertreten durch Mgr. Tomas Portlik,
Biirgermeister

als Vermieter (nachstehen ,,Vermieter“ genannt)
einerseits

und

eurocAWK s.r.o., se sidlem V Parku 2336/22,
Chodov, 148 00 Praha 4, ICO: 241 96 819, DIC:
CZ724196819

zapsand v obchodnim  rejstiiku  vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka
187727, zastoupena Birbel Nieten, jednatelkou

jako najemce (déle jen ,,ndjemce*) na strané
druhé

euroAWK s.r.o., mit Sitz in V Parku 2336/22,
Chodov, 148 00 Praha 4, Ident.-Nr.: 241 96 819,
Steuer-Nr.: CZ24196819

eingetragen in Handelsregister des Stadtgerichts
in Praha, Aktenzeichnen C 187727, vertreten
durch Barbel Nieten, Geschiftsfithrerin

als Mieter (nachstehend ,,Mieter* genannt) auf
der anderen Seite

uzaviraji tento Dodatek &. 5 (dale jen ,,Dodatek")
' k Najemni smlouvé &. NAP/OSM/84/2008 ze dne
31.03.2008 ve znéni pozdé&jsich dodatku &. 1 az
4, o ndjmu pozemku parc. &. 644/7, v k0. Prosek
(dale jen ,,Smlouva“), jimz se Smlouva méni
nasledovné:

schlieBen diesen Nachtrag Nr. 5 (im Folgenden
"Nachtrag" genannt) zum Mietvertrag Nr.
NAP/OSM/84/2008 vom 31.03.2008, gedndert
durch die spateren Nachtragen Nr. 1 bis 4, iiber die
Miete des Grundsticks Nr. 644/7 im
Katastergebiet Prosek (nachstehend "Vertrag"
genannt), wobei der Vertrag wie folgt gedndert
wird:

L
Zména doby trvani Smlouvy

L
Anderung der Laufzeit des Vertrages

'V &lanku I1L Smlouvy, ,,Doba najmu®, se stavajici ,
text odstavce 1) nahrazuje nasledujicim novym
znénim odstavce 1):

In Artikel III. "Laufzeit des Mietvertrags" wird der |
bestechende Text von Absatz 1) durch den
folgenden neuen Text von Absatz 1) ersetzt:
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1) N4jem podle této smlouvy se sjednava na
dobu uréitou v trvani do 31.12.2024.

1) Miete im Rahmen diesen Vetrag wird fiir
eine feste Laufzeit bis zum 31.12.2024
vereinbart.

II.
~ Souhlas vlastnika s umisténim docasné stavby

II.
Zustimmung des Eigentiimers zum Aufstellen
der voriibergehenden Struktur

Pronajimatel jako vykonavatel prav vlastnika
k ptedmétu nagjmu dava souhlas s docasnym
. umisténim stavby dle &l. I odst. 1, odst. 2 Smlouvy
na predmétu najmu po dobu trvani ndgjmu dle
Smlouvy pro &ely spravniho Fizeni vztahujiciho
se k povoleni ¢i zméné uzivani stavby.

Der Vermieter als Vollstrecker der Rechte des
Eigentiimers des Mietgegenstandes stimmt der
voriibergehenden Unterbringung des Gebéudes
gemif Artikel I, Absatz 1, Absatz 2 des Vertrages
auf dem Mietgegenstand fiir die Dauer des
Mietverhiltnisses im Rahmen des Vertrages fiir
die Zwecke von Verwaltungsverfahren im
Zusammenhang mit der Genehmigung oder
Anderung der Nutzung des Gebéudes zu.

II1.
Zivéreéna ujednani

1. Veskera zbyvajici ujédnéni Smlouvy V}'/slovng
nedotéena timto Dodatkem zlstdvaji beze
zmény, v platnosti a u¢innosti.

1II.
Abschliefende Regelungen

1. Alle iibrigen Bestimmungen des Vertrages, die
nicht ausdriicklich von diesem Nachtrag
betroffen sind, bleiben unveréndert in Kraft
und wirksam.

2. Dodatek nabyva platnosti dnem jeho podpisu
posledni smluvni stranou, u¢innosti dnem jeho
uvefejnéni v registru smluv dle zakona C.
340/2015 Sb., o registru smluv, v platném
znéni, coz  zajisti v zdkonné  lhité
Pronajimatel. Najemce bere uvefejnéni na
védomi a prohlaluje, Ze Zaddnou Cast tohoto
Dodatku nepovaZuje za obchodni ani jiné
tajemstvi.

2.Der Nachtrag trit am Tag seiner
Unterzeichnung durch die letzte Vertragspartei
in Kraft und wird am Tag seiner
Verdffentlichung im Vertragsregister gemif |
Gesetz Nr. 340/2015 Slg. iber das
Vertragsregister in seiner geédnderten Fassung
wirksam, die vom Vermieter innerhalb der
gesetzlichen Frist sichergestellt wird. Der
Mieter nimmt die Ver6ffentlichung zur
Kenntnis und erklart, dass er keinen Teil dieses
Anhangs als Geschéfts- oder sonstiges
Geheimnis betrachtet.

3. Dodatek je vyhotoven ve 4 stejnopisech, z
nich ka?d4 smluvni strana obdrzi 2
vyhotoveni.

3. Der Nachtrag wird in 4 Exemplaren erstellt, von
denen jede Partei 2 Exemplare erhalt.

4. Tento dodatek & 5 je vypracovan v Ceské a
némecké  jazykové  verzi. V piipade
jakychkoliv nesrovnalosti mezi jazykovymi
verzemi ma prednost Ceska jazykova verze.

4. Dieser Nachtrag Nr. 5 ist in einer tschechischen
und einer deutschen Sprachfassung abgefasst.
Bei  Unstimmigkeiten = zwischen  den
Sprachfassungen  ist die  tschechische
Sprachfassung mafigebend.

5. Smluvni strany prohla$uji, Ze jejich viile tento
Dodatek uzavfit je svobodna, vazna, ur¢itd a
prosta omylu a neni ovlivnéna tisni, coz
stvrzuji svymi podpisy.

5. Die Parteien erkliren, dass ihr Wille, diesen
Nachtrag zu schlieBen, frei, ernsthaft, sicher
und frei von Irrtum ist und nicht durch Zwang
beeinflusst wurde, was sie durch ihre
Unterschriften bestétigen.
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[ P¥iloha: - zakres situace Anhang: - Zeichnung der Situation

Praha dne/den Praha dne/den
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